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WSTEP
Ta rozszerzona instrukcja obstugi jest kompletnym podrecznikiem uzytkownika dotyczgcym witasciwosci i funkciji
wzmachniacza Mustang LT50.

Jako uzupetnienie skréconej instrukcji obstugi do Mustanga LT50 dotaczonej do kazdego wzmacniacza, niniejsza
instrukcja przedstawia szczegétowe spojrzenie na wszechstronne wtasciwosci wzmacniacza, w tym nawigacje i
modyfikacje presetdw, a takze wyczerpujgce opisy wzmacniacza i modeli efektéw. Zawiera rowniez obrazkowe instrukcje
krok po kroku dotyczgce korzystania z wbudowanego tunera, przetgcznika noznego, portu USB i innych funkcji Mustanga
LT50. Ponadto Mustang LT50 oferuje jeszcze wiecej mozliwosci tonalnych po sparowaniu z aplikacjg Fender Tone™
(strona 23).

Niniejsza rozszerzona instrukcja wprawdzie przedstawia najnowszg wersje wzmacniacza, ale prosimy tez o sprawdzanie
zaktualizowanych wersji instrukcji, ktére bedg tym bardziej stuzy¢ jako pomocne przewodniki, gdyz Mustang LT50 i jego
mozliwosci nieustannie ewoluuja.

Zalecamy regularne sprawdzanie strony fender.com/firmware/support w sprawie aktualizacji oprogramowania, ktére
poprawiajg i usprawniajg korzystanie z Mustanga LT50.




PANEL STEROWANIA

Gorny panel sterowania Mustanga LT50 sktada sie z WEJSCIA DLA INSTRUMENTU, sze$ciu GALEK DO REGULACJI,
OKIENKA WYSWIETLACZA, pokretta ENCODER, czterech przyciskéw FUNKCJI, WEJSCIA FOOTSWITCH
(PRZELACZNIK NOZNY), WEJSCIA POMOCNICZEGO AUX( 1/8”), WYJSCIA SLUCHAWKOWEGO (1/8”), KONTROLKI
TAP (TEMPA) oraz PORTU USB.

MUSTANG"LT50

(B

VOLUME TREBLE MIDDLE

A. INPUT (WEJSCIE): Tu wigcz instrument.

B. WEJSCIE AUX, WYJSCIE SLUCHAWKOWE: wejscie pomocnicze AUX 1/8” do podigczania zewnetrznych urzgdzen
audio oraz wyjscie dla stuchawek 1/8” (strona 22). Wyj$cie stuchawkowe wycisza gtosnik.

C. GALKA GAIN: Wplywa na ustawienie wzmocnienia aktywnego presetu.

D. GALKA VOLUME: Wptywa na indywidualng gtosnos¢ aktywnego presetu.

E. GALKA TREBLE: Wplywa na ustawienie wysokich tonéw aktywnego presetu.
F. GALKA MIDDLE: Wptywa na ustawienie tondéw srednich aktywnego presetu.
G. GALKA BASS: Wplywa na ustawienie tondéw niskich aktywnego presetu.

H. GALKA MASTER VOLUME: Steruje ogdlng gtosnoscia.
I.  OKIENKO WYSWIETLACZA: Wyswietla biezacy preset, tresé presetéw i parametry lub inne funkcje (np. tuner czy
inne funkcje menu).

J. POKRETLO ENCODER: Pokretto z funkcjg przycisku. Do przeglgdania, wybierania i dostosowywania presetéw
Mustanga LT50, regulacji oraz innych funkciji.

K. PRZYCISKI FUNKCJI
BACK (COFNIJ): Cofa uzytkownika do poprzedniego ekranu lub startowego ekranu presetu.
SAVE (ZAPISZ): Do zapisywania zmian w presetach, zmiany nazw presetow i zapisywania presetow w nowej
lokalizaciji.
MENU: Dla dostepu do tunera, przetgcznika noznego lub innych funkgcji (strona 15).
TAP (TEMPO): Dla ustawienia opdznien (strona 12) i dostepu do wbudowanego tunera (strona 16).

L. KONTROLKA TEMPA: Miga w czasie ustawionych opéznien.
M. WLACZNIK: Wtacza i wytgcza wzmacniacz.
N. PORT USB: Punkt potgczenia wzmacniacza dla nagran audio przez USB (strona 23).

O. GNIAZDO ZASILANIA IEC (TYLNY PANEL; NIE POKAZANO): Za pomocg dotgczonego przewodu zasilajgcego
podtgcz do uziemionego gniazdka zgodnie z napieciem wejsciowym i czestotliwoscig okreslong na ztgczu zasilania.

P. FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY - TYLNY PANEL; NIE POKAZANO): Tu podtgcz opcjonalny
czteroprzyciskowy przetgcznik nozny (strona 17).

Q. WYJSCIE MONO LINE OUT (TYLNY PANEL; NIE POKAZANO): Wyjscie mono line output do podigczenia
zewnetrznego urzadzenia dzwiekowego i rejestrujgcego (strona 23).



PODSTAWY PRESETOW

Mustang LT50 posiada 30 numerowanych presetéw fabrycznych. Posiada rowniez 30 pustych punktéw dla presetow
utworzonych przez uzytkownika oraz presetéw pobranych za pomoca aplikacji Fender TONE~ (strona 24).

Kazdy preset sktada sie ze wzmacniacza i jednego lub wiecej efektéw (lub w niektorych przypadkach zadnych efektow).
Prosze zauwazy¢, ze podczas wtgczania wzmacniacza domysinym aktywnym presetem jest zawsze preset 01. Uzytkownik
moze dostosowacé wszystkie 60 punktow presetéw, przy czym 30 fabrycznych presetdéw mozna w razie potrzeby zawsze
przywrdcié korzystajac z funkcji ,REPLACE (ZAMIEN)” w menu SAVE (ZAPISZ) (strona 7).

Aby przewijaé presety, nalezy kreci¢ pokrettem ENCODER; dowolny wyswietlony preset uaktywni sie:

405»

DREAMY
TAP

HOLD FOR
TUNER

Mustang LT50 i jego 30 fabrycznych presetow to:

01 FENDER CLEAN 11 METAL LEAD 21 TOUCH WAH

02 SILKY SOLO 12 VINTAGE TREMOLO 22 SUPER ROCK

03 CHICAGO BLUES 13 SUPER DRYCLEAN 23 NICE FLANGER

04 CLASSIC ROCK 14 THRASH OVERKILL 24 VIBRA DOOM

05 DREAMY 15 CLEAN DELAY 25 SURF MUSIC

06 COUNTRY PICKING 16 OCTOBOT ONE NOTE 26 BLUES LEAD

07 SKATE PUNK 17 LITTLE CHAMP 27 ROCK A BILLY

08 SOLO MIDBOOST 18 PHASER SWIRL 28 GARAGE FUZZz
SPACE

09 JAZZ AMP 19 60S FUZzZ 29 TRAVEL

10 BRIT 64 RHYTHM 20 MYTHIC CRUNCH 30 ACOUSTIC SIM



EDYTOWANIE | ZAPISYWANIE PRESETOW

Presety mozna tatwo edytowac i w razie potrzeby, zmienia¢ ich nazwe i zapisywac¢ na danym miejscu lub w innej
lokalizacji. Elementy sterujgce kazdego typu wzmacniaczy mozna dostosowywac lub model wzmacniacza mozna zamieni¢
innym. Podobnie mozna dostosowywac¢ rézne elementy sterujgce efektami lub efekty usuwac czy dodawaé do presetéw.

Kiedy preset jest aktywny, ramka z jego numerem podswietlona jest na niebiesko, wskazujgc, ze nie dokonano zadnego
edytowania. Po dokonaniu edytowania ramka z numerem presetu zmieni kolor na czerwony i na ekranie tytutowym presetu
bedzie widniat napis ,UNSAVED (NIEZAPISANO)”. Po zapisaniu edytowania ramka z numerem presetu z powrotem
zmieni kolor na niebieski i napis ,UNSAVED (NIEZAPISANO)” zniknie.

DOSTEP DO TRESCI PRESETOW

Zeby wejéé do tresci presetéw nacisnij pokretto ENCODER. OKNO WYSWIETLACZA wys$wietli nastepnie od géry do dotu
numer i nazwe presetu, typ uzywanego wzmachniacza oraz cztery ramki organizujgce wykorzystane efekty dla danego
presetu (jezeli sg). Te ramki kategorii efektow sg oznaczone STOMP (stompbox), MOD (modulacja), DELAY (opdznienie) i
REV (pogtos). Nazwy presetéw i typ wzmacniacza podczas pierwszego wejscia sg podswietlone na niebiesko:

NAZWA | NUMER PRESETU 22 SUPER RO...

[ AMPLIFIER >

TYP WZMACNIACZA | "80S ROCK | SAVE
STOMP | MOD
L ! MENU

RAMKI KATEGORII % ==
DELAY = REV

Wybierz model wzmacniacza lub jedng z ramek kategorii efektéw krecac i naciskajgc pokretto ENCODER. Wybrana ramka

zostanie podswietlona na niebiesko:
22 SUPER RO... A BACK
[ _AMPLIFIER g
B80S ROCK ' SAVE
SR, MENU

DELAY| REV
> : : TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

EDYTOWANIE | ZAPISYWANIE USTAWIEN PARAMETROW WZMACNIACZA

Zeby edytowaé i zapisywaé indywidualne ustawienia parametréw presetéw modelu wzmacniacza najpierw wybierz dany
model i naci$nij pokretto ENCODER. OKNO WYSWIETLACZA nastepnie wyswietli liste ustawien dla modelu
wzmachniacza, z ktérego korzystano:

22 SUPER RO... 80S ROCK

~ _AMPLIFIER GAIN 7.3

| “80S ROCK | SAVE
VOLUME 4.1
_ - _— TREBLE 5.8

MIDDLE 4.5

DELAY| REV

TAP BASS 6.4 TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

HOLD FOR
TUNER

PRESS
TO EDIT



Istniejg dwa sposoby na regulacje ustawien gatkg wzmacniacza. Parametr regulacji, ktéry koresponduje z faktyczng
fizyczng gatkg na panelu sterowania mozna po prostu regulowaé krecac samg gatkg az do osiggniecia pozadanej wartosci
w OKNIE WYSWIETLACZA. W ponizszym przykfadzie ustawienia wzmacniacza TREBLE reguluje sie krecac gatkg
TREBLE na panelu sterowania:

VOLUME

MIDDLE

80S ROCK

GAIN 7.3

VOLUME 4.1

TREBLE 7.9 « &

MIDDLE 4.5
BASS 6.4

Drugim sposobem jest wybranie parametru regulacji przez krecenie i naci$niecie pokretta ENCODER; otaczajgce go pole
zmieni kolor z niebieskiego na czerwony:

80S ROCK
GAIN 7.3
VOLUME 4.1
TREBLE 5.8
MIDDLE
BASS

PRESS
TO EDIT

BACK
S

TAP

HOLD FOR
TUNER

80S ROCK
GAIN 7.3
VOLUME 4.1
TREBLE
MIDDLE

BASS
TAP

HOLD FOR
TUNER

Parametry mozna nastepnie dostosowywac krecac pokrettem ENCODER Ilub krecac korespondujgca gatkg na panelu

sterowania:

80S ROCK

GAIN 7.3

VOLUME 4.1
TREBLE 7.9
MIDDLE 4.5
BASS 6.4

TAP

HOLD FOR
TUNER

5085 ROCK
OAIN 7.3
VOLUME a1
TREGBLE 7.9 «
MIDDLE 4.8 —a
BASS 6.4

W tym momencie nacisnij pokretto ENCODER lub przycisk funkcji BACK (COFNIJ) (zielona strzatka), aby zaakceptowac
ustawione wartosci parametrow. Nacisniecie przycisku BACK (COFNIJ) cofnie uzytkownika do wyswietlacza z zawartoscig
presetéw; nacisniecie pokretta ENCODER umozliwi uzytkownikowi kontynuowanie wprowadzania zmian w ustawieniach
parametréw i ramka otaczajgca dane ustawienie z powrotem zmieni kolor na niebieski. Kiedy skonczysz edytowanie
ustawien, nacisnij przycisk funkcji SAVE w celu zapisania dokonanych zmian w presecie.

80S ROCK

GAIN
VOLUME

TREBLE
MIDDLE

BASS

7.3
4.1
7.9
4.5
6.4

SAVE
; : ' MENU

TAP

HOLD FOR
TUNER



WAZNE: Jesli edytowane ustawienia parametréw wzmacniacza nie zostang zapisane, preset powrdci do oryginalnych
ustawien parametréw wzmacniacza po powrocie do presetu po jego opuszczeniu lub po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
wzmacniacza. Aby zapisa¢ edytowane ustawienia parametrow wzmacniacza, nacisnij przycisk funkcji SAVE (ZAPISZ) i
uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ do jednej z trzech opcji — SAVE, SAVE AS lub REPLACE (ZAPISZ, ZAPISZ
JAKO lub ZAMIEN). Kazda z nich jest ponizej szczegétowo opisana.

SAVE (ZAPISZ): Zachowuje edytowany preset w tej samej lokalizacji o tej samej nazwie. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk
funkcji SAVE i uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ do ,SAVE”. Ponownie nacisnij przycisk funkcji SAVE lub nacisnij
pokretto ENCODER. Nastepnie przed powrotem do pierwotnego ekranu presetu krétko mignie napis ,PRESET SAVED!

(PRESET ZAPISANY!)”:

22

SUPER

BOGK « y D
PRESET SAVED!
SAVE | - o e et

S MENU
SAVE AS e

REPLACE
TAP
HOLD FOR PRESS HOLD FOR

TUNER TO EDIT TUNER

SAVE AS (ZAPISZ JAKO): Umozliwia zapisanie presetu w innej lokalizacji, z tg samg lub inng nazwa. Aby to zrobic,
naciénij przycisk funkcji SAVE i uzyj pokretta ENCODER, zeby przewing¢ do ,SAVE AS”. Nacis$nij pokretto ENCODER,
zeby wejs¢ do ,CHOOSE SLOT (WYBIERZ SLOT)” — listy lokalizacji, gdzie preset moze zosta¢ przeniesiony. Wybierz

nowg lokalizacje, przekrecajgc i naciskajgc pokretto:
BACK
CHOOSE SLOT
N | N
21 TOUCH W...
SAVE
22 SUPER RO... «
23 NICE FLA...
S MENU

SUPER
24 VIBRA DO...

ROCK
SAVE
25 SURF MU...

SAVE AS

REPLACE TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

Niezaleznie od tego, czy za pomocg ,SAVE AS” zmienisz nazwe presetu lub nie, nalezy wprowadzi¢ nazwe naciskajgc
pokretto ENCODER, aby aktywowac kursor, a nastepnie literowa¢ nazwe, krecac i naciskajgc pokretto ENCODER, aby
przewija¢ i wybierac litery. Wszystkie litery mozna usung¢ za pomocg pokretta ENCODER przewijajgc do i wybierajgc
,CLEAR ALL (USUN WSZYSTKO)’. Po zakoAczeniu wprowadzania nazwy dla nowe;j lokalizacji, zapisz jg, naciskajac
przycisk funkcji ZAPISZ lub uzywajgc pokretta ENCODER, aby przewing¢ i wybra¢ ,SAVE (ZAPISZ)”". Nastepnie przed
powrotem do pierwotnego ekranu presetu krétko mignie napis ,PRESET SAVED! (PRESET ZAPISANY!)”:

RENAME h BACK
SUPER MENU
ROCK « PRESET SAVED!

CLEAR ALL

SAVE TAP TAP

HOLD FOR HOLD FOR
TUNER TUNER



REPLACE (ZAMIEN): Kazdy istniejgcy preset mozna zamieni¢ innym, naciskajgc przycisk funkcji SAVE (ZAPISZ) i dalej
uzywajgc pokretta ENCODER, aby przewing¢ do i wybra¢ ,REPLACE” wybierajgc sposrod 30 oryginalnych presetow
fabrycznych (strona 3). Po wybraniu ,REPLACE”, uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ do dowolnego z 30 presetow;
kazdy z nich jest automatycznie ,odstuchany”, aby uzytkownik mégt go ustyszeé przed jego zamiang. Nacisnij pokretto
ENCODER, aby wybrac preset, potwierdz go za pomoca pokretta ENCODER przewijajgc do i wybierajgc ,NO CANCEL
(NIE, ANULUJ)” lub ,YES REPLACE (TAK, ZAMIEN)” (nie pokazano) i zapisz go w wybranej pozycji:

BACK
22

SUPER
ROCK

A BACK
REPLACE

4 18/30 »p

SAVE
60S
FUZZ «
o 2 MENU

SAVE

SAVE AS PRESS SAVE

TO CONFIRM

REPLACE TAP

PRESS HOLD FOR
TOEDIT TUNER

1O EDIT
ZMIANA MODELU WZMACNIACZA W PRESECIE

Model wzmacniacza w presecie mozna zamieni¢ innym (patrz lista modeli wzmacniacza Mustang LT50 na stronie 8). Aby
to zrobi¢, wejdz do zawartosci presetu, naciskajgc na nim pokretto ENCODER; model wzmacniacza zostanie
automatycznie podswietlony. Nacisnij ponownie pokretto ENCODER, aby wyswietli¢ liste parametréw dla uzywanego
modelu wzmacniacza; nazwa modelu wzmacniacza pojawi sie na gorze tej listy.

Nacisnij pokretto ENCODER jeszcze raz, aby aktywowac funkcje wymiany wzmacniacza; ramka otaczajgca nazwe
wzmachiacza zmieni kolor z niebieskiego na czerwony i po bokach nazwy wzmacniacza pojawig sie biate strzatki. Kre¢
pokrettem ENCODER, aby przewing¢ do nowego modelu wzmacniacza. Naciénij pokretto ENCODER, aby zaakceptowac
zmiane modelu wzmacniacza, po czym ramka otaczajgca nazwe wzmacniacza zmieni kolor z powrotem na niebieski; lub
naciénij przycisk funkcji BACK, aby zaakceptowac zmiane modelu wzmacniacza i powrdci¢ do ekranu zawarto$ci presetu:

22 SUPER RO... 80S ROCK «

AMPLIFIER GAIN 7.3

___80S ROCK MENU

: — 5 VOLUME 4.1

[STOMP| . MOD TREBLE

L U SAVE _

i T 3 = MIDDLE s

DELAY| REV

i i TAP BASS TAP

HOLD FOR HOLD FOR
TUNER TUNER

BACK
BURN » A BURN
GAIN 7.5

GAIN

MENU
VOLUME 5.5 VOLUME
TREBLE 7.0 » TREBLE

MIDDLE 6.8 MIDDLE e

BASS 6.5 TAP BASS TAP

HOLD FOR PRESS HOLD FOR
TUNER TO EDIT TUNER

WAZNE: Jesli zamiana wzmacniacza nie zostanie zapisana, preset powrdci do oryginalnego typu wzmacniacza po
powrocie do presetu po jego opuszczeniu lub po wytgczeniu i ponownym wigczeniu wzmacniacza. Aby zapisaé zamiane
wzmachniacza presetu, postepuj wedtug instrukcji dla SAVE, SAVE AS LUB REPLACE (ZAPISZ, ZAPISZ JAKO lub
ZAMIEN) na stronie 6 i na gorze tej strony.



MODELE WZMACNIACZA MUSTANG LT50

Ponizsza tabelka zawiera liste modeli wzmacniacza Mustang LT50. Etykieta wzmacniacza uzyta w kazdym presecie
pojawia sie w lewej kolumnie nasladowana typem wzmacniacza i krotkim opisem w prawej kolumnie.

ETYKIETA PRESETU WZMACNIACZA

TYP WZMACNIACZA | OPIS

SUPER CLEAN Bezposredni sygnat do stotu m|k§ersklegg, czystosc stud}/jnt.ago przedwzmacniacza z czystym,
niezmodyfikowanym brzmieniem
Bazuje na wzmacniaczu '57 Champ. — matym, ale poteznym i doskonale nagrywajacym
CHAMP . .
modelu marki Fender z konca lat 50
DELUXE DIRT Bazuje na wzmacniaczu Deluxe~z 1957 r. - model o $redniej mocy z drugiej potowy
lat 50. Fender tweed classic znany ze swojego masywnego, rasowego brzmienia overdrive
50S TWIN Bazuje na wzmacniaczu Twin z 1957 r. — to model z poczatkéw ery 2x12” Fender tweed,
klasyka ceniona za swojg uniwersalnos$¢ czystych i przesterowanych brzmien
Bazuje na szanowanym '59 Bassman. — jednym z najbardziej znanych wzmacniaczy Fender
BASSMAN tweed, ktore weszly w zycie jako wzmachiacze basowe zanim zostaty zaadaptowane przez
niezliczong rzesze gitarzystow
PRINCETON Bazuje na wzmacniaczu Prlnceton®z. 1965r. — ull.Jblgnego,st.udyjn?go modelu Fender z potowy
lat 60 o jasnym brzmieniu gtosnika 10
DELUXE CLN Bazuje na bardzo popularnym modelu Fender Deluxe Reverbs z 1965 r. — wzmacniaczu o
pewnym czystym i przesterowanym brzmieniu, szalejgcym w niezliczonych klubach
Bazuje na wzmacniaczu Fender Twin Reverb. z 1965 r. - niezbedny sprzet na scenie i w studiu
TWIN CLEAN w pofowie lat szes¢dziesigtych, popularny i doceniany za typowe czyste brzmienie modelu
Fender
EXCELSIOR Elegancko ekscentryczny nowoczesnylrrTO(’JIeI Fe”nder o typowych donosnych dotach
gtosnikow 15
SMALLTONE Inspirowany klasykg garazowg Sears 'Sllvertone z lat 60, ulubiong miedzy muzykami retro i
stylow alternatywnych
70S UK CLN Inspirowany pierwotnym 100-watowym modelem H|wa.tt !DR1 03, ktory w Brytanii stanowit
klasyke czystych brzmien
60S UK CLN Inspirowany wzmacniaczem Vox AC30, ktéry byt sitg napedowg brytyjskiej inwazji i ktéry
produkowat imponujgce czyste i przesterowane brzmienie
70S ROCK Inspirowany modelem Marshall Super Lead z konca lat sze$¢dziesigtych i poczatku
siedemdziesigtych, wzmacniacz, ktéry napedzat wschdéd stylu hard rock
Inspirowany wzmacniaczem Marshall JCM800, ktéry produkowat kwintesencje metalowych
80S ROCK brzmien lat osiemdziesigtych
DOOM METAL Inspirowany ,miekkim” majestatycznym brzmieniem modelu Orange OR120
BURN Bazuje na kanale ,burn” nowoczesnego wzmacniacza Fender Super-Sonic, ktéry w celu
uzyskania intensywnego diugiego tonu posiada kaskadowo dwa stopnie przedwzmacniaczy
90S ROCK . . . - .
Bazuje na modelu Mesa Dual Rectifer o przesterze ksztattujgcym brzmienie ,nu-metal
Bazuje na charakterystycznym przesterze wzmacniacza Mesa Dual Rectifier, specyficznym dla
ALT METAL stylu nu-metal. Ma bardzo dynamiczng krzywg ttumienia, szczegolnie idealng dla petnej
ekspresji metalu
METAL 2000 Nowoczesny wysoki poziom sygnatu az d% fgétle"mazema bazujgcy na wzmacniaczu EVH®
Nowoczesny mocny sygnat do przesterowanego bazujgcy na wzmacniaczu EVH® 5150l11, z
SUPER HEAVY funkcjg gate o bardzo szybkiej krzywej ttumienia, szczegodlnie idealny dla mocno
przesterowanego metalu

Champ, Deluxe, Bassman, Princeton, Deluxe Reverb i Twin Reverb to znaki towarowe firmy FMIC. Wszystkie inne nazwy produktéw i znaki towarowe (inne niz firmy FMIC)



wystepujgce w niniejszej instrukcji stanowig wtasno$c ich odpowiednich wiascicieli i zostaty wykorzystane jedynie do identyfikacji produktéw, kté rych brzmienie i dzwiek byty
badane podczas opracowywania modelu brzmienia dla niniejszego produktu. Korzystanie z tych produktéw i znakéw towarowych nie oznacza zadnego powigzania, potgczenia,
sponsorowania lub zatwierdzenia miedzy FMIC a jakgkolwiek strong trzecia.

EDYTOWANIE | ZAPISYWANIE EFEKTOW USTAWIEN PARAMETROW

Aby edytowac i zapisa¢ indywidualne ustawienia parametrow réznych efektéw presetdw (jesli istniejg), najpierw wybierz
ramke kategorii efektow zawierajgcg dany efekt do edycji krecgc i naciskajgc pokretto ENCODER. Istniejg cztery ramki
kategorii efektéw, z ktérych kazda moze zawiera¢ jeden efekt: STOMP (stomp box), MOD (modulacja), DELAY
(opdznienie) i REV (pogtos):

01 FENDER C... BAGH

AMPLIFIER

STOMP , MOD
- - > MENU

DELAY' | REV
» TAP

HOLD FOR
TUNER

OKNO WYSWIETLACZA wyswietli nastepnie liste parametréw dla modelu efektu uzywanego w tej kategorii; uzyj pokretta
ENCODER, aby przewing¢ do danego parametru efektu. Nacisnij pokretto ENCODER, aby wybra¢ parametr efektu;
otaczajgca go ramka zmieni kolor z niebieskiego na czerwony. Przekre¢ pokrettem ENCODER, aby ustawi¢ nowg wartos¢
dla wybranego parametru:

BACK

SMALL ROOM SMALL ROOM

LEVEL 7.6
SAVE

DECAY 5.5

TONE 5.5
. MENU

TAP

LEVEL 5.5
DECAY 5.5
TONE 5.5

TAP

HOLD FOR
TUNER

HOLD FOR
TUNER

W tym momencie nacisnij pokretto ENCODER, aby zaakceptowa¢ dostosowang warto$¢ parametru efektu i wyjs¢ z trybu
edytowanie; otaczajgca ramka z powrotem zmieni kolor na niebieski. Alternatywnie nacisnij przycisk funkcji BACK (zielona
strzatka), aby zaakceptowaé zmiane wartosci parametru efektu i wréci¢ do ekranu zawartosci presetu:

BACK -
SMALL ROOM

LEVEL 7.6

SAVE
DECAY 5.5
TONE 5.5
— MENU

TAP

PRESS HOLD FOR
TOEDIT TUNER

WAZNE: Jesli edytowane ustawienia parametru efektu nie zostang zapisane, preset powrdci do oryginalnych ustawien
parametru efektu po powrocie do presetu po jego opuszczeniu lub po wytgczeniu i ponownym wigczeniu wzmacniacza.
Aby zapisa¢ edytowane ustawienia parametrow efektu, postepuj wedtug instrukcji dla SAVE, SAVE AS lub REPLACE
(ZAPISZ, ZAPISZ JAKO lub ZAMIEN) na stronach 6 i 7.



ZAMIANA, DODAWANIE | USUWANIE EFEKTOW

Jak wspomniano, kazda z czterech ramek kategorii efektow moze zawierac jeden efekt. Jesli efekt jest obecny, mozna go

zamieni¢ innym efektem w tej kategorii lub mozna go usungé. Jesli nie wystepuje zaden efekt, mozna go doda¢ (patrz lista
modeli efektéw Mustanga LT50 na stronach 13-14). Sciezka sygnatu to Instrument - Stompbox - Modulacja - Wzmacniacz

- Opdznienie - Pogtos - Gfo$nik, jak pokazano po lewej stronie ponize;j.

Prosze zauwazy¢, ze ramki kategorii efektéw, ktore juz zawierajg efekt majg petne obramowanie, podczas gdy ramki
kategorii efektéw, ktore nie zawierajg efektu majg przerywane obramowanie, jak wida¢ na ponizszym rysunku po prawej:

STOMP m—) - 01 FENDER C...
AMPLIFIER
TWIN CLEAN

AMPLIFIE SPKR PRZERYWANE

R OBRAMOWANIE
H (BRAK EFEKTU)

GTR PELNE

OBRAMOWANIE
(OBECNOSC EFEKTU)

e e

Sciezka sygnatu Mustanga LT50
Aby zamieni¢ efekt, wejdZz do zawartosci presetu naciskajgc na nim pokretto ENCODER, a nastepnie uzyj pokretta
ENCODER, aby przewing¢ do jednej z czterech ramek kategorii efektow. Ponownie nacisnij pokretto ENCODER, aby
zobaczy¢ efekt zawarty w ramce kategorii efektu; nazwa modelu efektu jest pod$wietlona u géry OKNA WYSWIETLACZA:

01 FENDER C... SMALL ROOM

" _AMPLIFIER e LEVEL 5.5
TWIN CLEAN SRen =
STOMP | MOD TONE 5.5
No— MENU

| REV
J TAP

HOLD FOR
TUNER

Nacisnij pokretto ENCODER jeszcze raz, aby aktywowac funkcje wymiany efektow; ramka otaczajgca nazwe efektu zmieni
kolor z niebieskiego na czerwony i po bokach nazwy efektu pojawig sie biate strzatki. Kre¢ pokrettem ENCODER zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara, aby przewingé do innych modeli efektéw w tej kategorii. Nacisnij pokretto ENCODER, aby
zaakceptowac zamiane efektu i wyjs¢ z trybu edytowania; otaczajgca ramka zmieni kolor z powrotem na niebieski.
Alternatywnie nacisnij przycisk funkcji BACK (zielona strzatka), aby zaakceptowa¢ zamiane efektu i powrdci¢ do ekranu
zawartosci presetu:

< SPRING 65 » Q S
LEVEL 5.5
SAVE
DECAY 5.9
TONE 5.5
o MENU

TAP

SPRING 65
LEVEL 5.5

SAVE
DECAY 5.9
TONE 5.5
- . MENU

TAP

HOLD FOR
TUNER

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER
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Aby usuna¢ efekt, kroki sg bardzo podobne do opisanych na stronie 10. Tak jak poprzednio, wejdz do zawartosci presetu
naciskajgc na nim pokretto ENCODER, a nastepnie uzyj pokretto ENCODER, aby przewing¢ do zajetej ramki kategorii
efektéw. Ponownie nacisnij pokretto ENCODER, aby zobaczy¢ efekt zawarty w ramce kategorii efektu; nazwa modelu
efektu jest pod$wietlona u gory OKNA WYSWIETLACZA:

01 FENDER C... A BACK
 AMPLIFIER |
_ TWIN CLEAN | SAVE
STOMP| | MOD

MENU

SMALL ROOM

LEVEL 5.5

DECAY 5.5
TONE 5.5
|DELAY' | REV

L TAP

PRESS HOLD FOR
TOEDIT TUNER

Raz jeszcze nacisnij pokretto ENCODER, aby aktywowac funkcje zamiany efektéw; ramka otaczajgca nazwe efektu zmieni
kolor z niebieskiego na czerwony i po bokach nazwy efektu pojawig sie biate strzatki. Kre¢ pokrettem ENCODER
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az podéwietlona na czerwono etykieta efektu u géry OKNA WYSWIETLACZA
pokaze ,NONE (BRAK)”. Nacisnij pokretto ENCODER na ,NONE” (lub nacisnij przycisk funkcji BACK), po czym
uzytkownik powrdci do ekranu presetu i ramka kategorii efektu, ktdra byta wczesniej zajeta bedzie teraz pusta:

NONE » ” BAEK = 01 FENDER C...
' SAVE ‘
MENU

TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

Aby dodaé efekt do pustej ramki kategorii efektu, najpierw wejdz do zawartosci presetu naciskajgc na nim pokretto
ENCODER, a nastepnie uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ do pustej ramki kategorii efektéw. Ponownie nacisnij
pokretto ENCODER, aby wejs¢ do pustej ramki kategorii efektu; podswietlona na czerwono etykieta ,NONE (BRAK)”
pokaze sie u gory OKNA WYSWIETLACZA:

BACK

' SAVE
MENU

01 FENDER C...

)
l AVE
STOMP . MOD
{ MENU

BACK
S,

DELAY: | REV

TAP TAP

HOLD FOR
TUNER

HOLD FOR
TUNER

Kre¢ pokrettem ENCODER zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby przewija¢ modele efektéw w tej kategorii. Nacisnij
pokretto ENCODER na pozadanym efekcie, po czym ramka otaczajgca nazwe efektu z powrotem zmieni kolor na
niebieski, a efekt zostanie dodany - cho¢ jeszcze nie zapisany - do tej ramki kategorii efektu. Alternatywnie, nacisnij
przycisk funkcji BACK (zielona strzatka), aby powrdci¢ do ekranu zawartosci presetu (patrz na rysunki na nastepnej
stronie):

11



BACK.
< BLUES DRIVE » BLUES DRIVE S

LEVEL 6.0 LEVEL 6.0

- SAVE SAVE
GAIN 7.2 GAIN 7.2
TONE 5.9 TONE 5.9
MENU - MENU

BLEND 10.0 BLEND  10.0

TAP TAP

HOLD FOR HOLD FOR
TUNER TUNER

WAZNE: Jesli efekt nie zostanie po jego zamianie, usunieciu lub dodaniu zapisany, preset powrdci do oryginalnych/ego
modeli/u efektéw/u po powrocie do presetu po jego opuszczeniu lub po wytgczeniu i ponownym wigczeniu wzmacniacza.
Aby zapisa¢ zmieniony, usuniety lub dodany model efektu, postepuj wedtug instrukcji dla SAVE, SAVE AS lub REPLACE
(ZAPISZ, ZAPISZ JAKO lub ZAMIEN) na stronach 6 7.

USTAWIANIE CZASOW OPOZNIENIA PRZYCISKIEM TAP

Istnieja trzy sposoby ustawienia czasu opdznienia dla efektow w ramce kategorii efektow ,DELAY” Mustanga LT50.
Pierwszym sposobem jest skorzystanie z instrukcji ,Edytowanie i zapisywanie ustawien parametréw efektéw” na stronie 9,
uzywajgc pokretta ENCODER przewijaj, wybieraj i zmieniaj indywidualne ustawienia efektow, w tym czas opdznienia.

Drugim sposobem jest skorzystanie z przycisku funkcji TAP Mustanga LT50 (Z6tta strzatka). Jesli preset zawiera efekt
opoznienia, KONTROLKA TAP (zielona strzatka) miga w czasie z domysinym czasem opdznienia dla tego efektu. Takie
ustawienie czasu mozna zmieni¢, naciskajac przycisk funkcji TAP dwa lub wiecej razy w pozgdanym tempie, niezaleznie
od tego, jaki ekran jest wy$wietlany w OKNIE WYSWIETLACZA:

BACK
SAVE

MENU

ESS

PR HOLD FOR -
TO EDIT TUNER usB

Trzecim sposobem na ustawienie czaséw opoéznienia jest uzycie czteroprzyciskowego przetgcznika noznego; patrz na
instrukcje jak to zrobi¢ na stronie 19.

WAZNE: Jesli edytowany efekt czasu opdznienia nie zostanie zapisany, efekt powréci do oryginalnego czasu op6znienia
po powrocie do presetu po jego opuszczeniu lub po wytgczeniu i ponownym wigczeniu wzmachiacza. Aby zapisac
edytowany czas opoéznienia, postepuj wedtug instrukcji dla SAVE, SAVE AS lub REPLACE (ZAPISZ, ZAPISZ JAKO lub
ZAMIEN) na stronach 6i 7.
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MUSTANG LT50 | MODELE EFEKTOW

Ponizsza tabela przedstawia modele efektéw w Mustangu LT50, zorganizowane w czterech kategoriach, ktére wyswietlajg
sie w kazdym presecie - STOMP (stompbox), MOD (modulacja), DELAY (op6znienie) i REV (pogtos). Etykiety efektow
uzyte w kazdym presecie wyswietlajg sie w lewej kolumnie, typy efektow i krotki opis za$ w kolumnie prawej.

EFEKTY STOMPBOX

OVERDRIVE Uniwersalny overdrive Fender, specjalnie zaprojektowany dla Mustanga LT50
BLUES DRIVE Overdrive zainspirowany efektem Ibanez TS808 Tube Screamer z konca lat 70
MYTH DRIVE Overdrive zainspirowany efektem Klon Centaur z ery lat 90
ROCK DIRT Distortion zainspirowany efektem Pro Co RAT
FU7Z7 Uniwersalny Fuzz Fender z regulowang czutoscig niskich czestotliwosci, specjalnie
zaprojektowany dla Mustanga LT50
BIG FUzZZ Distortion zainspirowany efektem Big Muff marki Electro-Harmonix
Kombinacja dodanego dzwieku obnizonego o oktawe i efektu fuzz o oktawe wyzszego o
OCTOBOT .
brzmieniu syntezatora
COMPRESSOR Kompresor inspirowany efektem klasycznego Dyna Comp marki MXR
SUSTAIN Zainspirowany wyjgtkowym pedatem kompresora z lat osiemdziesigtych M-163
Sustain firmy MXR, o szczegdlnie wyraznej kompresji i krétkim czasie narastania
Bramka szuméw z bardzo dynamiczng krzywa ttumienia, szczegdlnie idealna dla petnego
METAL GATE -
ekspresji metalu
5-BAND EQ Pieciozakresowy korektor graficzny

EFEKTY MODULATION (MODULACJA)

CHORUS Whyrazisty efekt chorus uzywajgcy modulacji o fali trojkatnej
FLANGER Whyrazisty efekt flanger uzywajgcy modulacji o fali tréjkatnej
Klasyczny efekt marki Fender z konca lat 60 i poczatku lat 70, z brzmieniem gtosnika
VIBRATONE .
rotacyjnego
TREMOLO tagodnie pulsujace lampowe tremolg, styszalne we wzmacniaczach takich jak Fender
Princeton Reverb

PHASER Przez diugi czas nieodzowny efekt ,$wist” styszalny na niezliczonych nagraniach
STEP FILTER Rytmiczny kontroler krokow, tngcy dzwieki na wyraznie nastepujace ,kroki”
TOUCH WAH Efekt wah-wah (kaczka) nie regulowany pedatem, ale dynamika gry

Wszystkie nazwy produktéw i znaki towarowe inne niz firmy FMIC wystepujace w niniejszej instrukcji stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli i zostaty wykorzystane
Jjedynie do identyfikacji produktéw, ktérych brzmienie i dzwiek byty badane podczas opracowywania modelu brzmienia dla niniejszego produktu. Korzystanie z tych produktow i
znakoéw towarowych nie oznacza zadnego powigzania, pofgczenia, sponsorowania lub zatwierdzenia miedzy FMIC a jakakolwiek strong trzecia.
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EFEKTY DELAY (OPOZNIENIE)

Prosze zauwazy¢, ze przycisk funkcji TAP na panelu sterowania i jej kontrolka dziatajg jedynie w potgczeniu z efektami w tej

kategorii.

DELAY Czyste, proste i naturalne powtarzanie sygnatu

REVERSE Odwrdcenie opdznionego sygnatu tworzgce klasyczny efekt dzwieku gitary ,od tytu”

ECHO Efekt analogowej kamery pogtosowej z klasyki Maestro Echoplex, ktéra z powodu
niedoskonatosci sprzetowej tasmy magnetofonowej powodowata typowe ,kotysanie” i ,drzenie”

EFEKTY REVERB (POGLOS)

LARGE HALL Mocny i jasny pogkfs symulujgcy na przyktad przestrzen duzej sali koncertowej lub inng
ogromng przestrzen

SMALL ROOM Ciepty pogtos z mniej wyraznym echem, typowy dla mniejszych przestrzeni i komér echa

SPRING 65 E(f)ekt pogtosu marki Fender instalowany w klasycznych wzmacniaczach Fender w potowie lat

PLATE Typ pogtosu styszalny na niezliczonej ilosci nagran bazujgcy na klasycznym EMT 140
(wielkosci stotu bilardowego)

ARENA Symuluje dtugo wybrzmiewajgcy pogtos typowy dla duzych stadionéw i aren

Wszystkie nazwy produktéw i znaki towarowe inne niz firmy FMIC wystepujgce w niniejszej instrukcji stanowig wtasnosc ich odpowiednich wtascicieli i zostaty wykorzystane
Jedynie do identyfikacji produktéw, ktérych brzmienie i dzwiek byly badane podczas opracowywania modelu brzmienia dla niniejszego produktu. Korzystanie z tych produktow i
znakow towarowych nie oznacza zadnego powigzania, potgczenia, sponsorowania lub zatwierdzenia miedzy FMIC a jakgkolwiek strong trzecia.
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FUNKCJE MENU

Mustang LT50 posiada pie¢ wygodnych funkcji MENU - TUNER, FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY), LEVELS
(POZIOMY), RESTORE (PRZYWROC) i ABOUT (O URZADZENIU) - wszystkie sg tatwo dostepne przez naci$niecie
przycisku MENU. Pierwsza funkcja (TUNER) jest automatycznie podswietlona; uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ i
wybra¢ dowolng funkcje MENU:

MENU MENU
TUNER TUNER
FOOTSWITCH FOOTSWITCH
LEVELS g S— LEVELS

RESTORE = ~J RESTORE

ABOUT ABOUT ey

HOLD FOR
TUNER

PRESS PRESS
TO EDIT TO EDIT

TUNER: Umozliwia korzystanie z wbudowanego tunera chromatycznego Mustanga LT50 (strona 16).

FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY): Do konfigurowania szybkiego dostepu do presetu, wigczania / wytgczania
efektow i funkcji tunera opcjonalnego czteroprzyciskowego przetgcznika noznego Mustanga LT50 (strona 17).

LEVELS (POZIOMY): Parametry poziomu z miernikiem sity sygnatu do wykorzystania podczas nagrywania przy uzyciu
portu audio USB na panelu sterowania lub podczas korzystania z wyjscia liniowego mono na panelu tylnym, aby wysta¢
sygnat do zewnetrznego sprzetu dzwiekowego i rejestrujgcego (strona 21).

RESTORE (PRZYWROC): Umozliwia przywrécenie presetéw fabrycznych i ustawien wzmacniacza (strona 21).

ABOUT (O URZADZENIU): Wyswietla aktualng wersje oprogramowania (strona 22).
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FUNKCJA MENU: TUNER

Istnieja trzy sposoby uzyskania dostepu do wbudowanego tunera chromatycznego Mustanga LT50. Pierwszym sposobem
jest nacisniecie i przytrzymanie przycisku funkcji TAP na panelu sterowania, az do chwili pojawienia sie ekranu tunera w
OKNIE WYSWIETLACZA:

TUNER

i

PRESS
TO EDIT
Drugim sposobem jest nacisniecie przycisku funkcji MENU na panelu sterowania; lista funkcji MENU wys$wietli sie w

OKNIE WYSWIETLACZA z automatycznie podéwietlong funkcjg TUNER na szczycie listy. Nacisnij pokretto ENCODER na
TUNERZE, aby wejs¢ do ekranu tunera:

MENU TUNER

NI

TAP

TUNER
FOOTSWITCH
LEVELS
RESTORE
ABOUT

HOLD FOR PRESS HOLD FOR
TUNER TO EDIT TUNER

Aby uzy¢ TUNERA, zagraj dzwiek; nazwa litery tonu wyswietli sie w ramce na dole, a krétsze pionowe paski po obu
stronach dtuzszego pionowego paska srodkowego bedg swieci¢ na czerwono, wskazujgc rozne stopnie wysokiej
czestotliwosci (po prawej) lub niskiej (po lewej). Kiedy wysokos¢ tonu jest doktadnie nastrojona, dtuzszy pionowy srodkowy
pasek i dwa krétsze pionowe paski po obu jego stronach bedg swieci¢ na zielono:

TUNER

10 I

A

TAP TAP

HOLD FOR PRESS HOLD FOR
TUNER TO EDIT TUNER

TON “A” ZBYT NISKI TON “A” PRAWIDLOWO NASTROJONY

Prosze zauwazy¢, ze gtosnik jest wyciszony podczas strojenia, a regulacja gtosnosci na strojonym instrumencie musi by¢
wystarczajgco ustawiona, aby zarejestrowaé odczyt TUNERA.

Trzecim sposobem dostepu do tunera jest uzycie przetgcznika noznego. Aby uzy¢ przetgcznika noznego do strojenia
chromatycznego bez uzycia rak, patrz instrukcja na stronie 20.
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FUNKCJA MENU: FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY)

Podtacz opcjonalny czteroprzyciskowy przetgcznik nozny MGT-4, podtgczajgc go do gniazda ,FOOTSWITCH” na tylnym
panelu; prosze zauwazy¢, ze Mustang LT50 jest wyposazony w magnetyczng naktadke przetgcznika noznego, ktora
zapewnia prawidtowe oznaczenie przetgcznika noznego dla MGT-4 i innych kompatybilnych czteroprzyciskowych
przetgcznikow noznych Fender *. Przetgcznik nozny zapewnia szybki dostep do wyboru presetow, wigczanie / wytgczanie
efektéw i ustawianie parametrow czasu opoznienia oraz funkcje tunera bez uzycia rgk. Gdy przetgcznik nozny jest
podfgczony i wzmacniacz jest wigczony, przetgcznik nozny jest automatycznie synchronizowany z aktywnym presetem, a
czerwona dioda LED ,BANK 1” po oddalonej lewej stronie zaswieci sie. Na przykfad, jesli preset 9 (,Jazz Amp”) jest
aktywny, a przetgcznik nozny jest podtgczony do wzmacniacza, przetgcznik nozny zsynchronizuje sie z tym presetem, jak
wskazuje ,P09” we wiasnym oknie wyswietlacza przetgcznika noznego:

I,
SRS S Bt Vs AT A e P G R

e T 7 T o D T T T DN S e T T TR Sy

) %
® - ®
. N

BANK 1

i® B %.dx C D

eFFecTs @ sToMP DELAY REVERB

(T BT I R A PR R T A O SN S L T ST S S E R R DI, PRIRT R AT B S
FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY): SZYBKI DOSTEP DO PRESETOW

Czteroprzyciskowy przetgcznik nozny mozna skonfigurowaé do przetgczania miedzy maksymalnie osmioma ,szybkimi
dostepami” do presetéw bez uzycia rgk, rozmieszczonymi w dwéch ,bankach” po cztery presety. Aby to zrobi¢, nacisnij
przycisk funkcji MENU i uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ i wybra¢ ,FOOTSWITCH”.

MENU

TUNER

< > \ SAVE
FOOTSWITCH «
LEVELS
e - MENU

DREAMY RESTORE

ABOUT
TAP TAP
HOLD FOR

HCORER" TUNER

Oba banki szybkiego dostepu presetéw wyswietlg sie w OKNIE WYSWIETLACZA pod nagtéwkiem ,QUICK ACCESS
(SZYBKI DOSTEP)”; gérny bank (,BANK 1”) jest automatycznie podswietlany na niebiesko. Naci$nij na nim pokretto
ENCODER, a w pierwszym banku wyswietlg sie cztery gniazda presetéw z domysinymi ustawieniami, oznaczonymi ,A”,
.B”, ,C”i,D”, ktére odpowiadajg przyciskom ,A”, ,B”, ,C”i,D” na przetgczniku noznym. Pierwsze gniazdo presetow (,A”)
zostanie podswietlone na niebiesko:

QA BANK 1
A: 1 FENDER
B: 2 SILKY

QUICK ACCESS

BANK 1 «SAVE
‘ : 7 MENU

C: 3 BLUES

D: 4 VINTAGE

TAP TAP

HOLD FOR
TUNER

PRESS PRESS HOLD FOR
TO EDIT TO EDIT TUNER

* Starsze czteroprzyciskowe przetgczniki nozne Fender MS-4 i ULT-4 sg rowniez kompatybilne z Mustangiem LT50.
Magnetyczna naktadka przetgcznika noznego dotgczona do Mustanga LT50 pasuje do obu przetgcznikow noznych.
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Aby na przyktad przypisac inne presety do gniazda ,A”, nacisnij na nim pokretto ENCODER. Pojawi si¢ ekran ,CHOOSE
SLOT (WYBIERZ GNIAZDO)” z ponumerowang listg 30 presetéw, z ktdrych pierwszy jest podswietlony na czerwono. Uzyj
pokretta ENCODER, aby przewing¢ i wybra¢ nowy preset dla gniazda ,A” (preset 18 na ponizszym przyktadzie):

BACK

QA BANK 1 CHOOSE SLOT
A: 1 FENDER 16 OCTOBOT...

—_— SAVE
B: 2 SILKY 17 LITTLE C...
C: 3 CHICAGO 18 PHASER S...

S % S MENU

D: 4 CLASSIC e 19 60S FUZZ g

TAP 20 MYTHIC C... TAP

HOLD FOR PRESS HOLD FOR
TUNER TO EDIT TUNER

Taki nowy preset zajmuje teraz preset gniazda ,A”. Wykonaj te same kroki, aby zamieni¢ presety w gniazdach ,B”, ,C”i ,D”
w BANKU 1, jezeli istnieje taka potrzeba. Aby ustawi¢ cztery kolejne szybkie dostepy presetow, uzyj pokretta ENCODER,
aby przewina¢ i wybra¢ drugi bank (,BANK 2”), a nastepnie wykonaj te same kroki:

QA BANK 1 QUICK ACCESS
A: 18 PHASER . X
g SAVE SAVE
B: 2 SILKY «
C: 3 BLUES ) 3
e MENU ' ' W MENU
D: 4 VINTAGE - —

TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

Po skonfigurowaniu wszystkich osiem szybkich dostepow do presetow jest tatwo dostepnych za pomocg przetgcznika
noznego. Gdy wzmacniacz jest wigczony i przetgcznik nozny podtgczony, BANK 1 jest automatycznie aktywny, a cztery
zawarte w nim presety sg przypisane do przyciskow ,A”, ,B”, ,C”i,D” na przetgczniku noznym.

Po prostu nacisnij nogg przycisk odpowiadajgcy pozadanemu presetowi. Na naszym przyktadzie preset 18 zostat
przypisany do gniazda ,B” w BANKU 1 (jak wskazuje podswietlona czerwona dioda LED BANK 1 po oddalonej lewej
stronie, podswietlona czerwona dioda LED nad przetgcznikiem ,B” i w oknie wyswietlacza przetgcznika noznego); nacisnij
noga przycisk ,B” na przetgczniku noznym, aby go aktywowac (zéfta strzatka):

A N G e R e A I R YR AN e AR

o~

L ] L e
l—@—mons— (‘ = @ —ruuea—@

BANK 1

s B Joudr C D

errecTs @ STOMP

DELAY

Aby uzyskac¢ dostep do presetéw w BANKU 2, jednoczesnie nacisnij nogg przyciski ,A” i ,B”. Zielona dioda LED
,BANKU 2” po oddalonej lewej stronie zaswieci sie, wskazujac, ze cztery presety w BANKU 2 zostaty przypisane do
przyciskéow ,A”, ,.B”, ,C” i ,D” na przetgczniku noznym. Tak jak poprzednio, naci$nij przycisk odpowiadajgcy pozadanemu
presetowi. W ponizszym przykfadzie preset 5 zostat przypisany do gniazda ,A” w BANKU 2 (jak wskazuje podswietlona
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zielona dioda LED BANKU 2 po oddalonej lewej stronie, podswietlona czerwona dioda LED nad przetacznikiem ,A” i w
oknie wyswietlacza przetgcznika noznego), wiec nacisnij nogg przycisk ,A” na przetgczniku noznym, aby go zaktywowac:

BaNk 1 @

-

BANK 2

errecTs @

FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY): WLACZANIE/WYLACZANIE EFEKTOW

Efekty w presetach (jesli istniejg) mozna wtgczac i wytgczac za pomoca przetgcznika noznego. Aby to zrobié, jednoczesnie
nogg nacisnij przyciski ,A” i ,B”, az bursztynowa dioda LED ,EFEKTY” zaswieci sie po oddalonej lewej stronie (patrz
ilustracja ponizej). Przyciski przetacznika noznego ,A”, ,B”, ,C” i ,D” sg réwniez odpowiednio oznaczone jako ,STOMP” (A),
,MOD (MODULACJA)” (B), ,DELAY (OPOZNIENIE)” (C)i ,REVERB (POGLOS)” (D). Poniewaz tylko jeden efekt z kazdej
z tych czterech kategorii moze pojawi¢ sie w presecie, wszelkie efekty w nim uzyte sg automatycznie przypisywane do
czterech przyciskéw przetgcznika noznego.

W ponizszym przyktadzie aktywny preset 9 zawiera jeden efekt stompbox i jeden efekt reverb. W rezultacie, gdy
przetgcznik nozny jest w trybie ,EFEKTY”, efekt stompbox jest automatycznie przypisywany do przycisku ,A” ha
przetgczniku noznym, a efekt pogtosu jest automatycznie przypisywany do przycisku ,D” (presety nie majg efektéw
modulacji ani opdznien, wiec przyciski przetacznika noznego ,B ,i” C sg nieaktywne). Zwyczajnie nacisnij noga te przyciski,
aby wigczy¢ lub wytgczy¢ takie efekty:

sank 2 @

EFFECTS @) STOMP
o TR SRR

FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY): TEMPO TAP DLA EFEKTOW DELAY (OPOZNIEN)

Dla presetow z efektem opodznienia przetgcznik nozny posiada funkcje tempa tap dla regulacji czasu opdznienia bez
uzycia rgk. Aby to zrobi¢, najpierw przetagcz przetgcznik nozny do trybu w BANKU 1 lub 2, jak opisano powyzej. Wybierz
preset z efektem opdznienia; dwa lub wiecej razy nacisnij nogg przycisk przetgcznika noznego odpowiadajgcy aktualnie
wybranemu presetowi w pozgdanym tempie. Zmienia to czas opéznienia w taki sam sposaéb, jak stukanie na przycisk
funkcji tempa TAP na panelu sterowania wzmacniacza (strona 12).

WAZNE: Jesli zmiany czasu opdznienia nie zostang zapisane, biezgcy preset powréci do oryginalnego czasu opdznienia
po powrocie do presetu po jego opuszczeniu lub po wytgczeniu i ponownym wigczeniu wzmacniacza. Aby zapisa¢ zmiany
czasu opéznienia, postepuj wedtug instrukcji dla SAVE, SAVE AS lub REPLACE (ZAPISZ, ZAPISZ JAKO lub ZAMIEN) na
stronach 6 7.
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FOOTSWITCH (PRZELACZNIK NOZNY): TUNER

Aby uzy¢ przetgcznika noznego do strojenia bez uzycia rgk, jednoczesnie nacisnij nogg przyciski ,C” i ,D” w celu
wigczenia trybu tunera chromatycznego. Prosze zauwazy¢, ze przetgczenie przetgcznika noznego do trybu tunera
aktywuje rowniez wyswietlacz tunera na panelu sterowania Mustanga LT50 (strona 16).

Litera tonu najblizszego zagranemu dzwiekowi wyswietli sie w oknie wyswietlacza przetgcznika noznego (symbole po
prawej stronie kazdej litery tonu oznaczajg wysokie i niskie dzwieki; na przyktad podczas strojenia wysokiego C lub
niskiego E. Podczas zagrania dzwieku diody LED nad przyciskami ,A” i ,B” przetacznika noznego swiecag na czerwono,
wskazujgc stopnie niskiego tonu; diody LED nad przyciskami ,C” i ,D” przetgcznika noznego $wiecg na czerwono,
wskazujgc stopnie wysokiego tonu. Po osiggnieciu prawidtowego nastrojenia Srodkowa dioda LED pod okienkiem
wyswietlacza przetgcznika noznego zaswieci sie na zielono.

Po zakonczeniu strojenia nacisnij nogg dowolny przycisk, aby wyj$¢ z trybu tunera. Prosze zauwazyé, ze korzystanie z
tunera przez przetgcznik nozny wycisza gtosnik.

sank 1 @
sank 2 @

erFecTs @ STOMP

Y SR T R S PR,

Aby wigczyc¢ funkcje strojenia przez przetacznik nozny, jednoczes$nie nacisnij nogg przyciski ,C”i ,D” (podwdjna zbtta strzatka). W powyzszym
przyktadzie jest nuta ,G” wysSwietlana jako stosunkowo niska, na co wskazuje Swiecgca czerwona dioda LED nad przyciskiem ,A” (zielona
strzatka).

sank 2 @

FFECTS STOMP

Powyzej jest nuta ,,G” wySwietlona jako nieco za wysoka, na co wskazuje $wiecenie czerwonej diody LED nad przyciskiem ,,C” (zielona
strzatka).

STOMP
0 D I A AN T e

Powyzej jest nuta ,,G” prawidtowo nastrojona, na co wskazuje $wiecgca zielona $srodkowa dioda LED (zielona strzatka). Po zakonczeniu
strojenia nogg nacisnij dowolny przycisk, aby wyjsc z trybu strojenia przez przetgcznik nozny.
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FUNKCJA MENU: LEVELS (POZIOMY)

Trzecia funkcja MENU - LEVELS - zawiera ustawienia parametrow poziomu przy nagrywaniu przez port USB (strona 23)
na panelu sterowania oraz dla wyjscia mono-line (strona 23) po podtgczeniu do zewnetrznego urzgdzenia dzwiekowego i
rejestrujgcego. Prosze zauwazy¢, ze gatka MASTER VOLUME nie reguluje gtosnosci wyjsciowej USB i mono-line.

Aby wejs¢ do takiej funkcji, nacisnij przycisk funkcji MENU i uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ i wybra¢ LEVELS.
Regulacja poziomu zostanie automatycznie podswietlona:

USB & LINEOUT
LEVEL +1.5

]

MENU

TUNER

SAVE
FOOTSWITCH «
LEVELS
=== - MENU

RESTORE
ABOUT - [— e

~ PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

70 EDIT
Kre¢ pokrettem ENCODER, aby ustawi¢ nowg warto$¢ ,LEVEL”. Nacisnij pokretto ENCODERA, aby wprowadzi¢ nowg
wartosc i wyjs¢ z menu. Alternatywnie nacisnij przycisk funkcji BACK (zielona strzatka), aby zaakceptowa¢ nowg wartos¢ i
powrdci¢ do ekranu funkcji MENU:

USB & LINEOUT BACK <«

USB/MONO LINE OUTPUT LEVEL 83 n

00N SAVE
LEVEL METER QL .
. MENU

TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

Dla najlepszej jakosci dzwieku ustaw ,LEVEL” w taki sposdéb, aby sygnat pozostawat w zielonych pasach, ledwo
docierajgc do pojedynczego z6itego paska po prawej stronie i nie docierajgc do dtuzszego czerwonego paska po dalszej
prawej stronie (wszystkie paski na obrazku powyzej pokazane jako $wiecgce). Prosze zauwazy¢, ze zmiana presetéw
moze zmieni¢ indywidualng gtosnosc¢; zmiana ustawien ,LEVEL” moze by¢ konieczna przy zmianie presetow.

FUNKCJA MENU: RESTORE (PRZYWROC)

Czwarta funkcja MENU - RESTORE - umozliwia przywrdcenie wszystkich oryginalnych fabrycznych presetéw i ustawien
wzmacniacza. Aby to zrobi€, nacisnij przycisk funkcji MENU, a nastepnie uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ i wybrac

RESTORE:
Ky BACK
TUNER N
05
FOOTSWITCH
I LEVELS «MENU

o RESTORE

DREAMY

ABOUT

TAP TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER
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Aby rozpoczaé przywracanie, uzyj pokretta ENCODER, przewijajgc i wybierajgc ,.YES RESTORE (TAK, PRZYWROC)".
Aby anulowac przywracanie, nacisnij pokretto ENCODER na ,NO CANCEL (NIE, ANULUJ)” lub nacisnij przycisk funkciji
BACK. Podczas przywracania wyswietli sie niebieski ekran oczekiwania z paskiem postepu. Po zakonczeniu przywracania
uzytkownik powraca do pierwszego ekranu presetu:

PLEASE WAIT...

PREPARING
PRESETS

RESTORE n BACK
FACTORY p SAVE
RESTORE? «

PRESET 33/ 60

NO CANCEL -_—

YES RESTORE TAP

HOLD FOR
TUNER

TAP

PRESS HOLD FOR
TO EDIT TUNER

FUNKCJA MENU: ABOUT (O URZADZENIU)

Piata funkcja MENU - ABOUT - wy$wietla aktualng wersje oprogramowania wzmacniacza. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk
funkcji MENU, nastepnie uzyj pokretta ENCODER, aby przewing¢ i wybra¢ ABOUT; wyswietlona zostanie aktualna wersja
oprogramowania:

BACK
MENU
TUNER N
SAVE
FOOTSWITCH «
LEVELS
MENU

RESTORE e
ABOUT

ABOUT

SW VERSION:
v2.0.4

TAP TAP

HOLD FOR
TUNER

HOLD FOR
TUNER

WEJSCIE AUX | WYJSCIE SLUCHAWKOWE

Panel kontrolny Mustanga LT50 wyposazony jest w dwa gniazda 1/8 cala: wejscie
pomocnicze aux do podigczenia zewnetrznych urzadzen mobilnych/audio oraz wyjscie
umozliwiajgce wygodne korzystanie ze stuchawek.

Prosze zauwazy¢, ze podczas korzystania z wejscia aux poziomy gtosnosci dla urzadzen
zewnetrznych sg ustawiane za pomocg elementéw sterujgcych gtosnoscig na takich
urzgdzeniach (regulatory gtosnosci wzmacniacza stuzg wytgcznie dla ogélnego poziomu
gtosnosci i nie wptywajg na indywidualng gtosnos¢ urzgdzen zewnetrznych podtgczonych
do wejsciowego gniazda aux). Prosze rowniez zauwazy¢, ze gtosnik jest wyciszony, gdy
stuchawki sg podtgczone, i ze sygnat wejscia aux nie jest wysytany do portu USB lub
wyjscia mono line.
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PORT USB

Panel sterowania Mustanga LT50 posiada port USB do nagrywania dzwieku i korzystania z Fender
TONE (patrz ,FENDER TONE” ponizej). Za pomocg kabla micro USB (brak w zestawie) podigcz
komputer z oprogramowaniem do nagrywania do tego portu. Do potgczenia z komputerem Apple nie
jest potrzebny zaden sterownik zewnetrzny. Aby potgczy¢ sie z komputerem z systemem Windows,
uzytkownik musi pobrac sterownik ASIO za pomocg urzgdzenia Fender Mustang, dostepny pod
adresem https://support.fender.com/hc/en-us/arti- cles/214343123-How-do-I-know-which-ASIO-
Driver-to-use.

Prosze zauwazy¢, ze chociaz portu USB i wejscia aux mozna uzywac jednoczesnie, portu USB nie
mozna uzywac do nagrywania sygnatow z wejscia aux. Prosze réwniez zauwazy¢, ze wyjscie USB jest stereofoniczne i ze
podgtasnianie presetu, regulacja gtosnosci i tonu bedzie wptywaé na poziom i ton USB, natomiast regulacja gatkg
MASTER VOLUME nie bedzie.

Podczas nagrywania za pomocg portu USB regulacja poziomu znajduje sie w funkcji menu LEVELS (strona 21).

WYJSCIE MONO LINE OUT

Mustang LT50 posiada wyjscie mono line 1/4” dla podtgczenia zewnetrznego sprzetu audio i
rejestrujgcego. THE FOLLOWING PATENT:

Podczas korzystania z wyj$cia mono line na panelu tylnym, regulacja jego poziomu znajduje sie
w funkcji menu LEVELS (strona 21).

Prosze zauwazy¢, ze gtosnosc¢ presetu, poziom i regulacja tonu wptyng na poziom i ton wyjscia MONO LINE OUT
mono line; gatka MASTER VOLUME nie wplynie na poziom wyjscia mono line. Prosze réwniez (TRS BALANCED)
zauwazy¢, ze do zmniejszenia lub wyeliminowania szumu mozna uzy¢ kabla TRS (stereo).

FENDER TONE™

Fender Tone - najlepszy towarzysz komputerowy dla wzmacniaczy Mustang LT dla komputeréw Mac i PC - jest dostepny
do bezptatnego pobrania ze strony fender.com/ToneDesktop. Dzigki tatwemu w obstudze interfejsowi uzytkownicy Tone
mogg wygodnie regulowac istniejgce funkcje Mustanga LT50 oraz mie¢ dostep do dodatkowych presetéw i wielu innych
funkcji, w tym:

»  Aktualizacji oprogramowania

» Dziesigtki dodatkowych ustawien Fendera do przestuchania i pobierania

*  Tworzenie i edytowanie presetéw z wygodng funkcja ,cofnij”

+  Edytowanie presetéw (zamiana modeli wzmacniaczy i efektéw, modyfikowanie parametrow)
«  Zapisywanie, zmiana hazwy, przenoszenie i usuwanie presetéw

+ Kopie zapasowe i przywracanie presetow

*  Obejscia efektow

Dowiedz sie wiecej o Fender Tone na fender.com/ToneDesktop i znajdZz materiaty pomocnicze na fender.com/
ToneSupport.
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DANE TECHNICZNE

TYP PR 5674
. 110 watéw
e A ISCIOWA 50 watow do 80
IMPEDANCJA WEJSCIOWA IMQ (instrument) 15kQ (aux)
GLOSNIK Jeden gtosnik Fender 12" o specjalnej konstrukcji (8Q)
PRZELACZNIK NOZNY Czteroprzyciskowy MGT-4 (opcjonalny, PN 0994071000)
WYMIARY | WAGA Szeroko$c¢: 177 (43.1 cm) Wysokos¢: 16.5” (41.9 cm) Gtebokos¢: 8.5” (21.6 cm) Waga: 19.8 Ibs. (9 kg)

Dane techniczne produktéw moga ulec zmianie bez uprzedniego zawiadomienia.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac fender.com/firmware/support pod katem aktualizacji oprogramowania, ktére
poprawiajg i umacniajg korzystanie z Mustanga LT50.
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PART NUMBERS / REFERENCIAS / REFERENCE / NUMERO DAS PE?AS / NUMERO PARTI/ TEILENUMMERN NUMERY

REFERENCYJNE / REFERENCNI CiSLA / REFERENCNE CiSLA / REFERENCNE STEVILKE / S0JS5 /

Mustang LT50
2311200000 (120V, 60Hz) NA
2311201000 (110V, 60Hz) TW
2311203000 (240V, 50Hz) AU
2311204000 (230V, 50Hz) UK

23112005000 (220V, 50Hz) ARG
2311206000 (230V, 50Hz) EU
2311207000 (100V, 50/60Hz) JP
2311208000 (220V, 50Hz) CN
2311209000 (220V, 60Hz) ROK
2311213000 (240V, 50Hz) MA

PRODUKT FIRMY
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.
311 CESSNA CIRCLE
CORONA, CALIF. 92880 U.S.A.

AMPLIFICADOR DE AUDIO
IMPORTADO POR: Fender Ventas de México, S. de R.L. de C.V.
Calle Huerta #279, Int. A. Col. El Naranjo. C.P. 22785. Ensenada, Baja California, México.
RFC: FVM-140508-CI0
Servicio al Cliente: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Fender® i Mustang™ sg znakami towarowymi firmy FMIC.
Inne znaki handlowe sg wtasnoscig ich wiascicieli.

Prawa autorskie © 2020 FMIC. Wszelkie prawa zastrzezone.

PN 7718166000 REV. A



	MUSTANG™LT50
	SPIS TREŚCI
	WSTĘP
	PANEL STEROWANIA
	PODSTAWY PRESETÓW

	EDYTOWANIE I ZAPISYWANIE PRESETÓW
	DOSTĘP DO TREŚCI PRESETÓW
	EDYTOWANIE I ZAPISYWANIE USTAWIEŃ PARAMETRÓW WZMACNIACZA
	ZMIANA MODELU WZMACNIACZA W PRESECIE
	EDYTOWANIE I ZAPISYWANIE EFEKTÓW USTAWIEŃ PARAMETRÓW
	ZAMIANA, DODAWANIE I USUWANIE EFEKTÓW
	USTAWIANIE CZASÓW OPÓŹNIENIA PRZYCISKIEM TAP
	EFEKTY MODULATION (MODULACJA)
	EFEKTY DELAY (OPÓŹNIENIE)
	EFEKTY REVERB (POGŁOS)


	FUNKCJE MENU
	FUNKCJA MENU: TUNER
	FUNKCJA MENU: FOOTSWITCH (PRZEŁĄCZNIK NOŻNY)
	FOOTSWITCH (PRZEŁĄCZNIK NOŻNY): TUNER
	FUNKCJA MENU: LEVELS (POZIOMY)
	FUNKCJA MENU: RESTORE (PRZYWRÓĆ)
	FUNKCJA MENU: ABOUT (O URZĄDZENIU)

	PORT USB
	WYJŚCIE MONO LINE OUT
	FENDER TONE™
	DANE TECHNICZNE


